WaterdrOp I

-(Q- Can TDS indicate the water quality?
| TDS refers to Total Dissolved Solids, including all minerals
= - | such as sodium, calcium, magnesium, etc.

Milk TDS: 1000~3000
| Milk powder TDS: >2000
’ Coffee TDS: 150~400
Mineral water TDS: 200~500

TDS level does not fully indicate the quality of the water.
\ j [tis improper to use TDS to measure the water filtered by this product.
Only the Reverse Osmosis Filtration System can really reduce TDS.

This product adopts coconut shell activated carbon to effectively adsorb

WD-PT-09 contaminants and heavy metals while retaining beneficial minerals in
Glass Water Filter Pitcher User manual the water.

Carafe filtrante a eau en verre Manuel d'utilisation



Thank you
for choosing our product

Our pitcher delivers clean, healthy and great-tasting water
for you and your family.

Contents

What's Included in the System

Care and Safety Information
Getting Started/Instruction for Use

Technical Specifications

Questions and Answers

O O J O U

3 Months Quiality Assurance




What's Included in the System:

Lid 2 1 Filter life indicator

4 Reservoir

@ 6 Silicone base

Care and Safety Information

« Use cold water only. The operating
temperature of this pitcher filtration
system is 41-100°F/5-38°C.

+ Do not use water that is
microbiologically unsafe or of
unknown quality. This filter cannot
filter liquids other than tap water.

« We recommmend storing your
system in the refrigerator or in a
cool area away from direct sunlight
to ensure refreshing, great-tasting
water.

« |f the filter dries out, soak it in cold
tap water for 10 minutes to remove
bubbles before use. This will
activate the filter and ensure the
best filtration performance.

« If there is a lot of turbidity in the
tap water (such as from cleaning
the water tank or not using tap
water for a long time), please flush it
for a few minutes until the water
runs clear before using.

« If the water filter pitcher is not
going to be used for a long time,
please store it in a clean container
with a lid and place it in the
refrigerator. This will prolong the
cartridge life.

« The filter must be protected from
freezing to prevent cracking and
water leakage.

+ Use warm water and soft wipes for
cleaning.Hand wash only, no
dishwasher.



Getting Started/Instruction for Use

Step 1.
Wash your hands, and then take out
the water filter from the filter box.

Step 2.

Please soak the filter in cold tap water
for 10 minutes to remove bubbles
before use. This will activate the filter
and ensure the best filtration perfor-
mance. [See Figure 1.1]

Figure 1.1
Step 3.

Hand-wash the pitcher, lid and reservoir
with a mild detergent. Don't put itin
the dishwasher or use abrasive
cleaners. Rinse thoroughly with water

after washing. -

Step 4.
Install the filter into the reservoir. Press
firmly to ensure a tight seal. [Figure 1.2]

Figure 1.2

Step 5.
Fill the reservoir with cold tap water. Discard the first two pitchers of filtered
water.

Step 6.

Rotate the dial on the lid to align with the month of replacement. The
month indicated by the scale is the service life of the filter element.
Example: If you start using or replace the filter element in September, please
align the start month with September. Please replace the water purification
filter element in November. [Figure 1.3]

Dial

Start month

% —End month

Figure 1.3



Technical Specifications
Filter capacity: 100 gallons (378 liters)/2 months

Size: 8.03*6.02*9.72 inches
Temperature: 41-100°F/5-38°C

Questions and Answers

Q: Why isn't the TDS value
reduced after filtration?

A: TDS stands for total dissolved
solids.

It is composed of inorganic salts
and a small amount of organic
matter. This filter cannot lower the
TDS value because it can remove
harmful substances while keeping
beneficial trace elements such as
potassium, sodium, magnesium,
and calcium, which can increase
the TDS value. Please choose our
RO system if you are looking for
physical removal of TDS.

Q: Why does the water flow get
slow?

A: The filter cartridge may be clogged.
Please check the indicator to see if
it's time to change the filter cartridge.
If yes, please replace the filter cartridge
immediately. If not, take out the filter
cartridge and shake it intensely in
order to shift the granules inside,
which will improve the speed of
water flow.

Q: Why does the water taste bad?
A: The product is unclean, or the
filter cartridge is not installed
properly. It could also be time to
change the filter cartridge. Please
clean the pitcher and install the
cartridge correctly or replace the
filter cartridge.

3 Months Quality Assurance

We promise your water filter system for

3 months from the date of purchase

(except for the filter cartridge which is
assured for 30 days) against all defects

in materials and workmanship, when
used in compliance with the owner's
manual.

If the product proves to be defective

within 3 months from the date of

purchase, p\ease contact our customer

service. During the quality assurance
period, we will replace or repair any
part which is deemed to be defective,
if product has not been subjected to

tampering, alteration or improper use

after delivery, and has not been
repaired by the manufacturer.

The product is not promised against
misuse, use in abnormal operation

temperature conditions, conditions
outside listed operating parameter
or use in commercial operations.

We are not responsible for damage
in transit and claims for such
damage.

If you have any further questions,
please call us for free
+1-888-352-3558 (U.S.).

Our professional team will take
care of your problem in a timely
manner.



\

’

:' Le TDS peut-il indiquer la qualité de I'eau ?

| Le TDS désigne le total des solides dissous, y compris tous les |

| minéraux tels que le sodium, le calcium, le magnésium, etc.

Lait

TDS:1000~3000

Poudre de lait

TDS: >2000

Café

TDS:150~400

Eau minérale

TDS: 200~500

Le niveau de matieres en solution totale (MST) ne refléte pas entiere-
ment la qualité de l'eau.

Il est inapproprié d'utiliser le niveau de MST pour évaluer l'eau filtrée par

ce produit.

Seul le systéeme de filtration par osmose inverse peut réellement réduire

le niveau de MST.

Ce produit utilise du charbon actif de coque de noix de coco pour
adsorber efficacement les contaminants et les métaux lourds tout en

conservant les minéraux bénéfiques de I'eau.

Merci
d'avoir choisi notre produit

Ce produit utilise du charbon actif de coque de noix de coco pour
adsorber efficacement les contaminants et les métaux lourds tout en
conservant les minéraux bénéfiques de I'eau.
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1

Indicateur de durée
de vie du filtre

4 Réservoir

5 Récipient

6 Base en silicone



Informations sur I'entretien et la sécurité

« Utilisez uniquement de 'eau
froide. La température de
fonctionnement de ce systeme de
filtration de carafe est de 41-100°F
(5 -38°C).

« N'utilisez pas d'eau microbi-
ologiguement dangereuse ou de
qualité inconnue. Ce filtre ne peut
pas filtrer d'autres liquides que l'eau
du robinet.

« Nous recommandons de stocker
votre systéme dans le réfrigérateur
ou dans un endroit frais, a l'abri de
la lumiere directe du soleil, pour
garantir de 'eau rafraichissante et
savoureuse.

« Silefiltre seche, trempez - le dans
de I'eau froide du robinet pendant
10 minutes pour éliminer les bulles
avant utilisation. Cela activera le
filtre et assurera les meilleures
performances de filtration.

« Sil'eau du robinet est tres trouble
(par exemple, suite au nettoyage du
réservoir d'eau ou a une longue
période d'inutilisation de l'eau du
robinet), veuillez la laisser couler
guelgues minutes jusqu'a ce qu'elle
devienne claire avant de I'utiliser.

+ Sivous ne comptez pas utiliser la
carafe filtrante d'eau pendant une
longue période, veuillez la stocker
dans un récipient propre avec un
couvercle et la placer au réfrigéra-
teur. Cela prolongera la durée de vie
du cartouche.

« Le filtre doit étre protégé contre le
gel pour éviter les fissures et les
fuites d'eau.

« Utilisez de I'eau tiede et des
lingettes douces pour le nettoyage.
Lavage a la main uniquement, pas
en lave - vaisselle.

Prise en main/Mode d'emploi

Etape 1

Lavez-vous les mains, puis retirez le
filtre d'eau de la boite a filtre.

Etape 2

Veuillezimmerger le filtre dans de
I'eau froide du robinet pendant 10
minutes pour éliminer les bulles avant
utilisation. Cela activera le filtre et
garantira les meilleures performances
de filtration. [Voir la figure 1.1]

Figure 1.1

Etape 3

Lavez a la main la carafe, le couvercle et

le réservoir avec un détergent doux. Ne

les mettez pas dans le lave-vaisselle ni

utilisez des nettoyants abrasifs. Rincez

abondamment a l'eau apres le lavage.
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Etape 4

Installez le filtre dans le réservoir.
Appuyez fermement pour garantir une
bonne étanchéité. [Figure 1.2]

Figure 1.2



Etape 5
Remplissez le réservoir d'eau froide du robinet. Jetez les deux premieres
carafes d'eau filtrée.

Etape 6

Faites pivoter le cadran sur le couvercle pour l'aligner avec le mois de
remplacement. Le mois indiqué par I'échelle correspond a la durée de vie de
I'élément filtrant.

Exemple: Sivous commencez a utiliser ou remplacez I'€lément filtrant en
septembre, veuillez aligner le mois de départ sur septembre. Veuillez
remplacer I'élément filtrant d'eau purifiée en novembre. [Figure 1.3]

Cadran

Mois de départ

%, — Mois de fin

Figure 1.3
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Spécifications techniques
Capacité de filtration : 378 litres / 2 mois

Dimensions : 8.03 x 6.02 x 9.72 pouces

Température : 41-100°F /5 - 38°C

Questions et Réponses

Q: Pourquoi la valeur TDS
n'est-elle pas réduite apres
filtration ?

R: TDS signifie total des solides
dissous.

Il est composé de sels inorganiques
et d'une petite quantité de matiéres
organiques. Ce filtre ne peut pas
réduire la valeur TDS car il peut
éliminer les substances nocives tout
en conservant les éléments traces
bénéfiques tels que le potassium, le
sodium, le magnésium et le calcium,
qui peuvent augmenter la valeur
TDS. Veuillez choisir notre systeme
RO si vous recherchez une élimina-
tion physique des TDS.

Q: Pourquoi le débit d'eau est-il
devenu lent ?

R: Le cartouche de filtre peut étre

obstrué. Veérifiez l'indicateur pour
savoir s'il est temps de changer le
cartouche de filtre. Si oui, veuillez le
remplacer immeédiatement. Sinon,
retirez le cartouche de filtre et
secouez-le violemment pour
déplacer les granules a l'intérieur, ce
qui améliorera le débit d'eau.

Q: Pourquoi I'eau a-t-elle un
mauvais goat ?

R: Le produit n'est pas propre, ou le
cartouche de filtre n'est pas
correctement installé. Il se peut
également qu'il soit temps de
changer le cartouche de filtre.
Veuillez nettoyer la carafe et installer
correctement le cartouche ou le
remplacer.
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Garantie de qualité de trois mois

Nous garantissons votre systeme de
filtration d'eau pendant trois mois a
compter de la date d'achat (a I'excep-
tion du cartouche de filtre, qui est
garanti pendant 30 jours) contre tous
les défauts de matériaux et de
fabrication, lorsque le produit est utilisé
conformément au mode d'emploi.
Sile produit s'avere défectueux dans
les trois mois suivant la date d'achat,
veuillez contacter notre service client.
Pendant la période de garantie de
qualité, nous remplacerons ou
réparerons toute piece considérée
comme défectueuse, a condition que
le produit n'ait pas été altéré, modifié
ou utilisé de maniere inappropriée
apres sa livraison, et n'ait pas été réparé
par un tiers.

Le produit n'est pas garanti en cas
d'utilisation abusive, d'utilisation dans
des conditions de température de
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fonctionnement anormales,
d'utilisation en dehors des
parameétres de fonctionnement
indiqués ou d'utilisation dans le
cadre d'opérations commerciales.

Nous ne sommes pas responsables
des dommages survenus durant le
transport ni des réclamations pour
de tels dommages.

Sivous avez d'autres questions,
n'hésitez pas a nous appeler
gratuitement au +1-888-352-3558
(E.-U.).

Notre équipe de professionnels se
chargera de résoudre votre
probléme dans les plus brefs délais.

WaterdrOp

Filter Better Live Healthier
Filtrer mieux, vivre sainement

Manufacturer Technical Support/Support technique du fabricant @7
Tel/Tél.:1-888-352-3558 (U.S. /E.-U.) PO02 365 Serv/ice
NS

E-mail/Courriel: CT@waterdropfiltercom Qingdao Ecopure Filter Co,, Ltd.



